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1. Godkinnande av dagordningen

Radet godkdnde dagordningen enligt dok. 11565/20.

2.  Godkinnande av A-punkter 11566/20
a) Icke lagstiftande verksamhet

Radet antog A-punkterna i dok. 11566/20, inbegripet de COR- och REV-dokument som hade

lagts fram for antagande. Uttalanden till dessa punkter aterges i bilagan (s. 6-11).
For foljande punkter ska dokumenthinvisningarna vara foljande:

Utrikes fragor

5. Radets beslut om frimjande av effektiv vapenexportkontroll 10723/20
Antagande 10719/20
godként av Coreper II den 30 september 2020 + COR 1 (ga)

CORLX
b)  Lagstiftning (offentlig 6verldggning i enlighet med artikel 11567/20

16.8 1 fordraget om Europeiska unionen)

Ekonomiska och finansiella fragor

1.  Forordningen om dterhimtning och resolution av centrala 10340/1/20 REV 1

motparter + ADD 1
Politisk 6verenskommelse + ADD 1 COR 1
godként av Coreper II den 16 september 2020 EF

Rédet nddde en politisk dverenskommelse enligt addendumet till dok. 10340/1/20 REV 1 och

enades om att till motesprotokollet ta kommissionens uttalande, som éterges i bilagan (s. 12).
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Rattsliga och inrikes fragor

2. Kommissionens forslag i anslutning till den fleririga
budgetramen
a)  Forordningen om inréttande av instrumentet for 10971/3/20 REV 3
gransforvaltning och visering som en del av Fonden for JAI
integrerad gransforvaltning
b)  Forordningen om inrédttande av Fonden for inre sékerhet 10972/2/20 REV 2
JAI
c)  Forordningen om inréttande av Asyl- och migrationsfonden 10973/4/20 REV 4
Allmdn riktlinje +REV4ADD 1
godként av Coreper II den 30 september 2020 JAI
Rédet antog allménna riktlinjer om
o forordningen om inrittande av instrumentet for gransforvaltning och visering som en
del av Fonden for integrerad griansforvaltning
. forordningen om inrittande av Fonden for inre sékerhet
. forordningen om inrittande av Asyl- och migrationsfonden
Ett uttalande fran Osterrike och ett gemensamt uttalande fran Sverige, Finland och
Nederldnderna om forordningen om inréttande av Asyl- och migrationsfonden aterges i
bilagan (s. 13).
Icke lagstiftande verksamhet
3. Aktuella fragor
4.  Dialogen mellan Belgrad och Pristina
Diskussion
5. Belarus
Diskussion
Slutsatser 11660/20
Godkiinnande
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6.  Ryssland
Diskussion

7. Latinamerika och Vistindien
Diskussion

8.  Ovriga fragor

[0 Forsta behandlingen
Punkt baserad pa ett forslag frdn kommissionen
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BILAGA

Uttalanden till A-punkter om icke lagstiftande verksamhet i dok. 11566/20

Radets beslut om EU:s stindpunkt vid det sextiosjitte motet i
kommittén for Harmoniserade systemet inom ramen for
Virldstullorganisationen

Antagande

Till A-punkt 23:

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”Kommissionen anser att radets beslut bor riktas till kommissionen och anser darfor att &ndringarna

av artikel 4 ar olampliga.”

Kommissionens forordning (EU) .../... av den XXX om dndring av
bilaga XVII till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
1907/2006 om registrering, utvirdering, godkinnande och begrinsning
av kemikalier (Reach) vad giller imnen i tatueringsfirg eller
permanent makeup

Beslut att inte motsdtta sig antagandet

Till A-punkt 30:

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

“Tyskland utgar fran att den tyska sprikversionen av skédlen &ndras enligt f6ljande:

I skél 2 ska de tre forsta meningarna dndras till foljande: ”Die Zahl der Menschen in der Union mit
Tétowierungen oder Permanent Make-up, insbesondere unter der jungen Bevolkerung, steigt stetig
an. Die fiir Tatowierungen oder Permanent Make-Up (im Folgenden zusammenfassend

,» Latowieren®) eingesetzten Verfahren bedeuten zwangsliufig eine Verletzung der Hautbarriere,
unabhingig davon, ob Nadeln verwendet oder eine andere Technik wie Mikroblading angewandt
wird. Dies fiihrt dazu, dass die Tatowierfarben oder sonstige zum Tatowieren verwendeten
Gemische in den Korper aufgenommen werden.” Vidare ska ’so dass” 1 den sjétte meningen 1
samma skil dndras till ”sodass”. I skél 7 ska “angegangen” i den sista meningen ersittas med
“adressiert”. I skil 8 ska "Hautallergen” i den forsta meningen erséttas med “hautsensibilisierend”,

och 1 den sista meningen ska “’bei Einatmen” erséttas med “nach Exposition durch Inhalation”.
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I skil 9 ska den forsta meningen éndras enligt foljande: ”Dariiber hinaus wurden in dem Dossier
nach Anhang XV eine Reihe von Kennzeichnungsvorschriften vorgeschlagen, von denen einige
nach Stellungnahme des Forums fiir den Austausch von Informationen zur Durchsetzung der
Agentur (im Folgenden ,,Forum*) im Verlauf der Ausarbeitung der Stellungnahme gedndert
wurden.” I den andra meningen 1 samma skél och i den forsta meningen i skil 29 ska hédnvisningen
till ’Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008” dndras till ”Teil 3 des Anhangs VI der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008”. I den sista meningen i skil 9 ska orden ”an die Hand” strykas.

I skil 10 ska orden “aufgefiihrt sind” 1 slutet av den tredje meningen dndras till aufgefiihrt
werden”. Skél 13 ska éndras pa foljande sitt: ”(13) Der RAC stimmte dem Vorschlag nicht zu, zwei
in Tabelle 1 der ResAP (2008)1 aufgefiihrte primére aromatische Amine, ndmlich 6-Amino-2-
ethoxynaphthalin (CAS-Nr. 293733-21-8) und 2,4-Xylidin

(EG-Nr. 202-440-0, CAS-Nr. 95-68-1), aus dem Anwendungsbereich der vorgeschlagenen

Beschrinkung auszunehmen.”

I skél 14 ska de tvé forsta meningarna lyda enligt foljande: "Dagegen stimmte RAC dem Vorschlag
der Dossiereinreicher zu, karzinogene und keimzellmutagene Stoffe der Kategorie 1A, 1B oder 2
auszuschlieen, von denen eine solche Gefahr nur nach Exposition durch Inhalation ausgeht. Der
RAC war der Auffassung, dass Stoffe, von denen eine solche Gefahr nur aufgrund von Wirkungen
nach Exposition durch Inhalation ausgeht, bei intradermaler Exposition gegeniiber zu
Tétowierungszwecken verwendeten Gemischen nicht relevant seien.”

I skél 15 ska den sista meningen dndras enligt f6ljande: Des Weiteren nahm der RAC zur
Kenntnis, dass Interessentréger bei der 6ffentlichen Konsultation darauf hingewiesen hatten, dass
nur zwei dieser Farbstoffe, ndmlich die auf Phthalocyanin basierenden Farbstoffe Pigment

Blue 15:3 und Pigment Green 7, fiir das Tatowieren wesentlich seien, da fiir sie keine sicheren und
technisch angemessenen Alternativen verfiigbar seien.”
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De tva forsta meningarna i skl 18 ska ha foljande lydelse: ”Am 15. Mérz 2019 nahm der von der
Agentur eingerichtete Ausschuss fiir soziookonomische Analyse (im Folgenden ,,SEAC*) eine
Stellungnahme an, in der er die vorgeschlagene Beschrankung mit den vom RAC und dem SEAC
vorgeschlagenen Anderungen als die hinsichtlich des soziodkonomischen Nutzens und der
soziookonomischen Kosten zweckméaBigste unionsweite MaBnahme zur Adressierung der erkannten
Risiken bewertete. Der SEAC gelangte auf der Grundlage der besten verfiigbaren Informationen zu
dieser Schlussfolgerung und ging davon aus, dass der durch die vermiedenen schédlichen
Auswirkungen auf die Haut und iibrigen gesundheitlichen Auswirkungen erzielte erhebliche
gesellschaftliche Nutzen die zur Einhaltung der Beschrankung erforderlichen Kosten fiir die

Industrie wahrscheinlich iiberwogen.”

I skil 21 ska formuleringen ”es sei nicht zu erwarten” i den sista meningen dndras till ”’da es nicht
zu erwarten sei”. I skdl 23 ska ”Buchstabe h” dndras till "Buchstabe (h)”.

I skél 27 ska ordet “Einatmen” erséttas med “Inhalation” och uttrycket “beim Einatmen” erséttas
med bei Exposition durch Inhalation™. I skdl 30 ska den forsta meningen dndras enligt foljande:
"Fiir Stoffe, die infolge einer kiinftigen Anderung von Teil 3 des Anhangs VI der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 unter die Beschrinkung fallen, sollte die Beschrankung ab dem Geltungsbeginn der
Einstufung in Teil 3 des Anhangs VI der genannten Verordnung gelten.” och den tredje meningen
enligt foljande: ”Dieser Zeitraum von 18 Monaten gibt den Formulierern ausreichend Zeit, um

sicherere Alternativen zu finden;”.

I skél 31 ska ordet "Einstufung” i den forsta meningen ersittas med “Listung”, och 1 skil 32 ska
”Allerdings” ersittas med “Nichtsdestotrotz”.

Tyskland utgér ocksa fran att foljande dndringar gors i artikeldelen: I den forsta kolumnen ska
”Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 &ndras till ”Teil 3 des Anhangs VI der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008”, ”bei Einatmen” ersdttas med nach Exposition durch
Inhalation”, "Hautallergen” med "hautsensibilisierender Stoff”’och ”in Anhang IV der Verordnung
(EG) Nr. 1223/2009 aufgefiihrte Stoffe” med ”Stoffe, die in Anhang IV der Verordnung (EG)

Nr. 1223/2009 aufgefiihrt sind”. I den sista meningen ska bokstidverna a och d skrivas inom parantes
(dvs. ”(a) bis (d)”). Forteckningen under punkt 1 ska &ndras enligt foljande:

a) a) 1im Fall eines in Teil 3 des Anhangs VI der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als
karzinogen der Kategorie 1A, 1B oder 2 oder als keimzellmutagen der
Kategorie 1A, 1B oder 2 eingestuften Stoffes, wenn die Konzentration des Stoffes im
Gemisch mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betrigt;
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b)

d)

g)

h)

Im Fall eines in Teil 3 des Anhangs VI der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als
reproduktionstoxisch der Kategorie 1A, 1B oder 2 eingestuften Stoffes, wenn die
Konzentration des Stoffes im Gemisch mindestens 0,001 Gewichtsprozent betragt;

Im Fall eines in Teil 3 des Anhangs VI der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als
hautsensibilisierend der Kategorie 1, 1A oder 1B eingestuften Stoffes, wenn die
Konzentration des Stoffes im Gemisch mindestens 0,001 Gewichtsprozent betrigt;

Im Fall eines in Teil 3 des Anhangs VI der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als hautdtzend

der Kategorie 1A, 1B oder 1C, als hautreizend der Kategorie 2, als schwer augenschédigend

der Kategorie 1 oder als augenreizend der Kategorie 2 eingestuften Stoffes, wenn die

Konzentration des Stoffes im Gemisch

1)  mindestens 0,1 Gewichtsprozent bei einer Verwendung ausschlieBlich als pH-Regulator
betragt;

i1)  in allen anderen Fillen mindestens 0,01 Gewichtsprozent betrégt;

Im Fall eines in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009(*) aufgefiihrten Stoffes, wenn
die Konzentration des Stoffes im Gemisch mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betrigt;

Im Fall eines in Spalte g (Art des Mittels, Korperteile) der Tabelle in Anhang IV der

Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 aufgefiihrten Stoffes mindestens eine der folgenden

Bedingungen angegeben ist:

1) ,abzuspiilende Mittel*,

i1)  ,Nicht in Mitteln verwenden, die auf Schleimhiute aufgetragen werden®,

ii1)  ,Nicht in Augenmitteln verwenden‘, wenn die Konzentration des Stoffes im Gemisch
mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betrigt;

Im Fall eines Stoffes, fiir den in Spalte h (Hochstkonzentration in der gebrauchsfertigen
Zubereitung) oder in Spalte i (Sonstige) der Tabelle in Anhang IV der Verordnung (EG)

Nr. 1223/2009 eine Bedingung angegeben ist, wenn der Stoff in einer Konzentration oder auf
eine sonstige Weise im Gemisch vorhanden ist, die nicht der in der betreffenden Spalte
angegebenen Bedingung entspricht;

Im Fall eines in der Anlage [ XX] dieses Anhangs aufgefiihrten Stoffes, wenn der Stoff im
Gemisch in einer Konzentration vorhanden ist, die dem in der genannten Anlage festgelegten
Grenzwert fiir diesen Stoff entspricht oder diesen tliberschreitet.”
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I punkt 3 ska ”Buchstaben a bis g” dndras till "Buchstabe (a) bis (g)”. I punkt 5 ska ”Anhang VI
Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008” dndras till ”Teil 3 des Anhangs VI der Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008” och bokstéverna i upprakningen skrivas inom parantes (dvs. "Buchstabe (a),
(b), (c) oder (d)”). Aven i punkt 6 ska bokstiverna skrivas inom parantes (dvs. "Buchstabe (e), (f)
oder (g)”). I punkt 7 ska i led b "Bezugsnummer” dndras till ”Referenznummer”, och i led d ska
bokstdverna skrivas inom parantes (dvs. ”Buchstabe (d) Ziffer 1)”). I tredje stycket fran slutet ska
”Anderes” skrivas med stor bokstav. Nast sista stycket ska dndras enligt foljande: Falls dies
aufgrund der Grof3e der Verpackung erforderlich ist, sind die in Unterabsatz 1, auBler Buchstabe (a),
genannten Angaben stattdessen in die Gebrauchsanweisung aufzunehmen.” Slutligen ska rad 9 i
tabellen 6ver &mnen i bilagan dndras frén ”Cobalt” till ”Kobalt” och rad 15 4ndras till
“Polyzyklische aromatische Kohlenwasserstoffe (PAK), die in Teil 3 des Anhangs VI der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als karzinogene oder keimzellmutagene Stoffe der Kategorie 1A,
1B oder 2 eingestuft sind”.”

Kommissionens forordning (EU) .../... avden XXX om andring av
bilaga XVII till Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1907/2006 om registrering, utvirdering, godkannande och
begrinsning av kemikalier (Reach) vad giiller cancerframkallande,

Till A-punkt 34: mutagena eller reproduktionstoxiska imnen (CMR-imnen), produkter
som omfattas av Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2017/745, langlivade organiska fororeningar, vissa flytande imnen eller
blandningar, nonylfenol samt testmetoder for azofirgamnen
Beslut att inte motsdtta sig antagandet

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

”Tyskland utgar fran att den tyska sprdkversionen av skilen dndras enligt f6ljande:
I bade skél 1 och 3 ska ”in Anhang XVII” dndras till des Anhangs XVII”.

I skél 3 ska ”Pentachlorophenol” éndras till ”Pentachlorphenol”. I fotnot 6 ska ”von Anhang
XVII” dndras till zu Anhang XVII”.
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Skail 8 ska erséttas med foljande: ”Die Verordnung (EU) 2017/745 des Européischen
Parlaments und des Rates legt Vorschriften fiir das Inverkehrbringen, die Bereitstellung auf
dem Markt oder die Inbetriebnahme von Medizinprodukten fiir den menschlichen Gebrauch,
von Zubehor fiir solche Produkte und von bestimmten Produktgruppen ohne medizinische
Zweckbestimmung fest. Da die Verordnung (EU) 2017/745 Bestimmungen {iber CMR-Stoffe
enthélt und um eine Doppelregulierung zu vermeiden, sollten Produkte, die in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2017/745 fallen, von den Beschriankungen gemal3
den Eintragen 28-30 des Anhangs XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 ausgenommen
werden.”

I skél 9 ska ”in Anhang XVII” dndras till aus Anhangs XVII”.

I skél 10 sista meningen ska formuleringen ”Das Datum der Antragstellung” dndras till "Der
Zeitpunkt der Anwendung”. I skél 12 ska ordet "Nummerierung” @ndras till
“Nummerierungen”. I skdl 13 ska den andra meningen ha f6ljande lydelse: "Mehrere der
aufgefiihrten Priifmethoden sind veraltet und wurden durch das Europdische Komitee fiir
Normung durch modernere Priifmethoden ersetzt.”

Tyskland utgar ocksa fran att foljande dndringar gors i bilagan:
I ndringen i led b ska i led a kommatecknet fore ”Mit” strykas. Overallt i texten ska
”Krebserzeugend” erséttas med “Krebserzeugende Stoffe”, ”Keimzellenmutagene” med
“Erbgutverdndernde Stoffe” och “Fortpflanzungsgefahrdend” med
“Fortpflanzungsgefihrdende Stoffe”. ”Dibutylbis(pentan-2,4-dionato-O,0’)tin” ska &ndras till
”Dibutylbis(pentan-2,4-dionato-O,0’)zinn”. ”Chemische Priifungen — Bestimmung” ska
andras till Chemische Priifungen zur Bestimmung”. I posten EN ISO 14362-1:2017 ska
“Faser” dndras till "Fasern”. I posten EN ISO 14362-3:2017 ska “gewisser” ersittas med

99 99

”bestimmter”.
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Uttalanden till A-punkter om lagstiftande verksamhet i dok. 11567/20

) Forordningen om aterhimtning och resolution av centrala motparter
Till A-punkt 1:

Politisk overenskommelse

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”Kommissionen noterar att den politiska 6verenskommelsen om kommissionens forslag om en ram
for dterhdmtning och resolution av centrala motparter 2016/0365 (COD) har inbegripit
bestammelser som ror krav pa oppet tilltrdde 1 enlighet med artiklarna 35 och 36 i1 férordningen om
marknader for finansiella instrument (Mifir). Dessa bestimmelser ingick inte i kommissionens

ursprungliga forslag.

Kommissionen anser att dessa bestimmelser inte &r helt i linje med EU:s institutionella struktur,
sarskilt kommissionens initiativritt, och att de inte kan utgora ett prejudikat for framtida
forhandlingar.

Eftersom de aktuella dndringarna av Mifir inte medfor ndgon vésentlig dndring av politiken, utan
snarare begrénsas till att tilltradesbestimmelserna 1 Mifir kortvarigt skjuts upp, kommer
kommissionen nu inte att motsitta sig att de antas. Detta paverkar inte den politik som

kommissionen kan komma att foresld i denna fraga i framtiden.”
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Kommissionens forslag i anslutning till den flerariga budgetramen
a) Forordningen om inrittande av instrumentet for grinsforvaltning
) och visering som en del av Fonden for integrerad grinsforvaltning
Till A-punkt 2: b) Forordningen om inrittande av Fonden for inre sikerhet
¢) Forordningen om inrittande av Asyl- och migrationsfonden

Allmdin riktlinje

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE

”For att bittre kunna ta itu med den externa dimensionen av migrationshanteringen skulle Osterrike
ha uppskattat om det i forordningen om inréittande av Asyl- och migrationsfonden tydligt hade
faststillts att dtgérder inom ramen for den externa dimensionen kan finansieras bade genom den
tematiska delen och genom nationella program. En tydlig formulering av den externa dimensionen

skulle underlitta medlemsstaternas genomforande av sérskilda atgirder i berorda tredjeldnder.

Osterrike hyser dessutom, vilket framfordes redan under forhandlingsprocessen, betinkligheter nir
det géller den metod for berdkning av den inledande tilldelningen av medel som anges 1 punkt 5 i
bilaga I, déir endast statistiska uppgifter for de tre foregdende kalenderaren beaktas. Osterrike skulle
ha vilkomnat en bestimmelse 1 forordningen som sikerstéller att de medlemsstater som drabbades
hardast under migrationskrisen 2015/2016 kompenseras for den ekonomiska bordan.

AT rostar darfor mot forslaget.”

UTTALANDE FRAN SVERIGE, FINLAND OCH NEDERLANDERNA

”Sverige, Finland och Nederlidnderna vdlkomnar det tyska ordférandeskapets ambition att pdskynda
forhandlingarna om fonderna pa omradet inrikes fragor i syfte att hélla tidsramen infor den
kommande budgetperioden 2021-2027.

Vi beklagar dock att forhandlingarna om de Ceas-bestammelser som omfattas av den allménna
riktlinjen inte har dgt rum efter det att kommissionen antog asyl- och migrationspakten. Det behovs
ytterligare diskussioner, sarskilt med tanke pa de farhagor som medlemsstater har uttryckt om att
bestdimmelsen om vidarebosdttning inte ndmner unionens gemensamma prioriteringar i fraga om
vidareboséttning. Den nuvarande formuleringen gor det mycket svért att i praktiken avgora om en
vidarebosatt person tillhor kategorin utsatt grupp.

I en konstruktiv anda rdstar Sverige, Finland och Nederldnderna for den allménna riktlinjen, men
vill samtidigt betona vikten av att bestimmelsen om vidarebosittning dndras under de
interinstitutionella forhandlingarna sé att de medlemsstater som visar solidaritet och medverkar till
vidareboséttningen av personer frdn de mest utsatta grupperna uppmuntras och ges en mindre

administrativ borda.”
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